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1 Trademarks and Copyright
©2023 All rights reserved.
Reproduction or adaptation of any part of this document without permission is unlawful.

Apple, the Apple logo, and iPhone are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.
App Store is a service mark of Apple Inc.

Google Play and the Google Play logo are trademarks of Google LLC

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by the Bluetooth SIG, Inc., and any
use of such marks by INFICON is under license.

Other trademarks and trade names are those of their respective owners.

2 Wey-TEK Pro

Scale platform

Threaded hole
(shown with plug)

3 Operation
Getting Started

Remove insulator strip
before use

Turning On or Off

Long press the power button (right-most button on the handpiece) to turn Wey-TEK Pro
on or off. Wey-TEK Pro briefly displays the firmware version on startup, then continues
to the home screen.
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4 | Changing the Batteries

INFICON

@

If the screen does not turn on, the batteries are dead and need replacing. Refer
toChanging the Batteries [ 5].

Navigation

Wey-TEK Pro starts up automatically in the home screen and immediately displays the
weight in real-time. Use the keypad buttons to navigate menus and settings. The bottom
bar of the display shows the current function of each keypad button.

Changing the Batteries

Wey-TEK Pro runs on three AA alkaline batteries. The battery door is located on the
back of the handpiece.

To change the batteries:

1. Press in direction of arrow 2. Remove battery door

on battery door latch

®

Dispose of the depleted alkaline batteries according to the applicable state and local
regulations. In the absence of such regulations, recycle and/or dispose of the batteries
through a voluntary waste recycling program.

4156
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5 App

Download the free Wey-TEK Pro app for your smartphone or tablet for additional
functions.

The Wey-TEK Pro app allows you to:
* Access the same functions as the handpiece
« Set alarms with audible and visual notifications
+ Save and share job logs, including pictures and customer information
* Update Wey-TEK Pro firmware

NOTICE

The scale does not need to be in pairing mode to pair with the app.

The app is available for download on the App Store® or on Google Play™.

6 Small Charge Adapter Kit

The small charge adapter kit (PN 501-601-G1) is an optional accessory that allows you
to attach a small refrigerant bottle, common to A3 flammable refrigerants, to the scale.
This keeps the bottle securely upside down for easy charging. Refer to the operating
manual or instruction sheet included with the adapter kit for more information.

7 lcons
Symbol Description
battery charge is 75-100%
battery charge is 50-74%
battery charge is 30-49%
battery charge is 10-29%
battery charge is critically low, <10%

Bluetooth is turned on

A Bluetooth device is connected

> [08N0
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Description
Zeroltare the weight

Cycles through display units (Ib/oz, Ib, oz, kg, g)
Enter the settings menu
Scroll down through options

Highlight the next available setting

Increase the highlighted digit
Move cursor to next digit; hold to reset setpoint to zero

Enter the selected settings menu or sub-menu; accept and save a
setting change; accept a completed alarm/log; start an alarm

Cancel the change; cancel alarm
Return to the home screen
Pause a current alarm

Resume a currently paused alarm
Stop a current alarm with no setpoint
Alarm Settings menu — set alarms based on weight

Screen Dimming Settings menu — select whether or not to dim the
display to save battery life

Auto-shutoff Setting menu — select if the scale should shut off
automatically after a set amount of time

Info/About menu — displays basic info about the scale, including
firmware version and FCC info

6/56
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1 Marcas comerciales y derechos de autor
©2023 Todos los derechos reservados.
La reproduccion o adaptacion de cualquier parte de este documento sin permiso es ilegal

Apple, el logotipo de Apple y iPhone son marcas comerciales de Apple Inc., registradas en EE. UU. y otros
paises. App Store es una marca de servicios de Apple Inc.

Google Play y el logotipo de Google Play son marcas comerciales de Google LLC.

La marca iva y los logotipos son marcas i propiedad de
Bluetooth SIG, Inc. y cualquier uso de las mismas por parte de INFICON tiene lugar bajo licencia.

El resto de marcas comerciales y nombres comerciales son propiedad de sus respectivos propietarios.

2 Wey-TEK Pro

Orificio roscado Plataforma de la

bascula
(mostrado con toma) .

4 Pantalla
Botén de encendido
Cable =i :

3 Funcionamiento

Primeros pasos

Retire la tira aislante
antes del uso

Encendido o apagado

Mantenga pulsado el botén de encendido (botén situado en el extremo derecho del
control manual) para encender o apagar Wey-TEK Pro. Wey-TEK Pro muestra
brevemente la version del firmware al iniciarse y, a continuacion, la pantalla de inicio.
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4 | Sustitucion de las pilas INFICON

@

Si la pantalla no se enciende, las pilas estan agotadas y deben reemplazarse. Consulte
el apartado «Sustitucién de las pilas [ 9]».

Navegacion

Wey-TEK Pro se inicia automaticamente en la pantalla de inicio y muestra
inmediatamente el peso en tiempo real. Utilice los botones del teclado para navegar por
los menus y los ajustes. En la barra inferior de la pantalla se muestra la funcion actual
de cada botén del teclado.

Sustitucion de las pilas

Wey-TEK Pro funciona con tres pilas alcalinas AA. La tapa del compartimento de las
pilas se encuentra en la parte posterior del control manual.

Para sustituir las pilas:

1. Presione la lenglieta de la 2. Retire la tapa del

tapa del compartimento de las compartimento de las pilas

pilas en la direccion de la flecha

4. Vuelva a colocar la tapa del
compartimento de las pilas

@

Deseche las pilas alcalinas agotadas de acuerdo con las reglamentaciones estatales y
locales aplicables. En ausencia de dichas reglamentaciones, recicle o deseche las pilas
mediante un programa voluntario de reciclaje de residuos.

8/56
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5 Aplicacion

Descargue la aplicacion gratuita de Wey-TEK Pro para su teléfono inteligente o tableta
para acceder a funciones adicionales.

La aplicacién de Wey-TEK Pro le permite:
+ Acceder a las mismas funciones que el control manual
« Configurar alarmas con notificaciones auditivas y visuales

» Guardar y compartir registros de trabajos, incluidas imagenes e informacion de
clientes

* Actualizar el firmware de Wey-TEK Pro

INDICACION

No es necesario que la bascula esté en modo de emparejamiento para emparejarla con
la aplicacion.

7

La aplicacion se puede descargar en la App Store® o en Google Play™.

Kit de adaptador de carga pequefio

El kit de adaptador de carga pequefio (PN 501-601-G1) es un accesorio opcional que le
permite unir un pequefio frasco de refrigerante, comun en todos los refrigerantes
inflamables A3, a la bascula. Mantiene el frasco bien fijado boca abajo para una recarga
facil. Consulte el manual de funcionamiento o la hoja de instrucciones incluidos con el
kit del adaptador para mas informacion.

Iconos

Simbolo Descripcion

La carga de la bateria es del 75-100 %

La carga de la bateria es del 50-74 %

La carga de la bateria es del 30-49 %

La carga de la bateria es del 10-29 %

La carga de la bateria es criticamente baja, < 10 %

La funcién Bluetooth esta encendida

<0000
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Descripcion

Hay un dispositivo Bluetooth conectado

Puesta a cero/tarar el peso

Alternar entre unidades de visualizacion (Ib/oz, Ib, oz, kg, g)

Acceder al menu de configuracion

Desplazarse por las diferentes opciones en la lista desplegable

Destacar el siguiente ajuste disponible

Incrementar el digito destacado

Desplazar el cursor al siguiente digito; mantenerlo pulsado para
restablecer el valor de ajuste a cero

Acceder al menu o submenu de ajustes seleccionado; aceptar y guardar
una modificacioén de los ajustes; aceptar una alarma/registro
completados; iniciar una alarma

Cancelar la modificacién; cancelar la alarma

Volver a la pantalla de inicio

Pausar una alarma actual

Reanudar una alarma actualmente en pausa
Detener la alarma actual sin valor de ajuste

Menu de configuracién de alarmas: configurar las alarmas en funcion
del peso

Menu de configuracion de la atenuacion de la pantalla: seleccionar si
atenuar o no la pantalla para ahorrar bateria

Menu de configuracion del apagado automatico: seleccionar si la
bascula debe apagarse automaticamente después de un periodo de
tiempo establecido

Menu de informacion/Acerca de: muestra informacion basica acerca de
la bascula, incluida la informacién de FCC y de la version del firmware

10/56
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1 Marques déposées et droits d'auteur
©2023 Tous droits réserves.
La reproduction ou I'adaptation de toute partie de ce document sans autorisation est illégale.

Apple, le logo Apple et iPhone sont des marques déposées d'Apple Inc. aux Etats-Unis et dans d'autres pays.
App Store est une marque de service d'’Apple Inc.

Google Play et le logo Google Play sont des marques déposées de Google LLC.

La marque et les logos Bluetooth® sont des marques déposées appartenant & Bluetooth SIG, Inc. et toute
utiisation de ces marques par INFICON se fait sous licence.

Les autres marques et noms commerciaux sont ceux de leurs propriétaires respectifs

2 Wey-TEK Pro

Trou fileté Plate-forme de
mesure
(illustré avec

bouchon)

Affichage

Bouton marche/arrét

Clavier

3 Fonctionnement

Pour commencer

Retirez la bande
isolante avant

utilisation

Allumage ou extinction

Appuyez longuement sur le bouton d'alimentation (le bouton le plus & droite de la
télécommande) pour allumer ou éteindre le Wey-TEK Pro. Le Wey-TEK Pro affiche
brievement la version du micrologiciel au démarrage, puis passe a I'écran d'accueil.
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@

Si cet écran n'apparait pas, les piles sont déchargées et doivent étre remplacées.
Reportez-vous a la section Remplacement des piles [ 13].

1. Appuyez dans le sens de la fleche
sur le loquet du couvercle du

logement des piles

Navigation

Le Wey-TEK Pro démarre automatiquement sur I'écran d'accueil et affiche
immédiatement le poids en temps réel. Utilisez les touches du clavier pour naviguer
dans les menus et les réglages. La barre au bas de I'écran affiche la fonction actuelle de
chaque bouton du clavier.

Remplacement des piles

Le Wey-TEK Pro fonctionne avec trois piles alcalines AA. Le couvercle du logement des
piles se trouve a l'arriére de la télécommande.

Pour changer les piles :

2. Retirez le couvercle du

logement des piles

3. Enlevez les piles, puis remplacez-les 4. Remettez en place le couvercle

du logement des piles

Mettez au rebut les piles alcalines usagées dans le respect des réglementations
nationales et locales en vigueur. En I'absence de telles réglementations, recyclez et/ou
mettez les piles au rebut dans le cadre d'un programme volontaire de recyclage des
déchets.

12/56
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5 Appli

Téléchargez I'appli gratuite Wey-TEK Pro sur votre smartphone ou votre tablette pour
profiter de fonctions supplémentaires.

L'appli Wey-TEK Pro vous permet :
« d'accéder aux mémes fonctions que celles de la télécommande
« de régler des alarmes avec des notifications sonores et visuelles

- d'enregistrer et de partager des journaux de taches, y compris des images et des
informations client

« de mettre a jour le micrologiciel Wey-TEK Pro

AVIS

La balance n'a pas besoin d'étre en mode d'appairage pour s'appairer avec I'appli.

L'appli peut étre téléchargée depuis I'App Store® ou Google Play™.

6 Kit d'adaptateur pour petite charge

Le kit d'adaptateur pour petite charge (PN 501-601-G1) est un accessoire en option qui
vous permet de fixer a la balance une petite bouteille de réfrigérant, commune aux
réfrigérants inflammables A3. Cela permet de maintenir la bouteille a I'envers en toute
sécurité pour faciliter la charge. Reportez-vous au manuel d'utilisation ou a la fiche
d'instructions fournie avec le kit d'adaptation pour plus d'informations.

7 Icdne

Symbole  Description

le niveau de charge de la batterie est compris entre 75 et 100 %
le niveau de charge de la batterie est compris entre 50 et 74 %
le niveau de charge de la batterie est compris entre 30 et 49 %
le niveau de charge de la batterie est compris entre 10 et 29 %
la charge de la batterie est extrémement faible, <10 %

le Bluetooth est active

<0000
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Symbole  Description

un appareil Bluetooth est connecté

] <%

Réinitialiser/tarer le poids

[

Faire défiler les unités d'affichage (Ib/oz, Ib, oz, kg, g)

o
=
«

Accéder au menu des réglages

Faire défiler les options

Mettre en surbrillance le prochain réglage disponible

Augmenter le chiffre en surbrillance

Déplacer le curseur vers le chiffre suivant, maintenir pour réinitialiser le
seuil

Accéder au menu ou au sous-menu des réglages sélectionné ; accepter
et enregistrer un changement de réglage ; accepter un protocole/une
alarme terminée ; démarrer une alarme

Annuler le changement : annuler une alarme

Revenir a I'écran d'accueil

Mettre en pause |'alarme actuelle

Reprendre une alarme en cours de pause

Arréter une alarme en cours sans seuil

@@ DO I)ALLF

Menu Réglages de I'alarme - régler les alarmes en fonction du poids

{:)

< Menu Réglages de la diminution de la luminosité de I'écran — choisir de
: H diminuer ou non la luminosité de I'écran pour prolonger I'autonomie des
1INV piles

Menu de réglage de I'arrét automatique - choisir si la balance doit
s'arréter automatiquement aprés un certain temps

Menu Info/A propos - afficher des informations de base sur la balance, y
compris la version du micrologiciel et les informations FCC

Ho &
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1 Marken und Copyright
©2023 Alle Rechte vorbehalten.

Die alti oder von Teilen dieses Dok its ohne vorherige i ist
unzuléssig

Apple, das Apple-Logo und iPhone sind in den USA und anderen Landern eingetragene Marken von Apple
Inc. App Store ist eine Servicemarke von Apple Inc.

Google Play und das Google Play-Logo sind Marken von Google LLC

Die und -Logos sind eil Marken von Bluetooth SIG, Inc; die Verwendung
dieser Marken durch INFICON erfolgt unter Lizenz.

Andere Marken und Markennamen sind Eigentum der jeweiligen Besitzer.

2 Wey-TEK Pro

Gewindeloch
(mit Stopfen
dargestellt)

Anzeige

Betriebsschalter
Kabel =

Tastenfeld

3 Bedienung

Erste Schritte

Isolierstreifen vor
Gebrauch entfernen

Ein- oder Ausschalten
Um Wey-TEK Pro ein- oder auszuschalten, den Betriebsschalter (ganz rechts auf der

Handsteuerung) langere Zeit gedriickt halten. Wey-TEK Pro zeigt beim Starten kurz die

Firmware-Version und anschlieRend den Startbildschirm an.
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4 | Ersetzen der Batterien

INFICON

@

Wenn sich der Bildschirm nicht einschalten Iasst, sind die Batterien entladen und
miissen ersetzt werden. Siehe Ersetzen der Batterien [+ 17].

Navigation

Wey-TEK Pro startet automatisch mit dem Startbildschirm und zeigt anschlieRend sofort
das Gewicht in Echtzeit an. Mit den Tasten auf dem Tastenfeld kann durch die Mentis
und Einstellungen navigiert werden. Unten in der Anzeige wird die aktuelle Funktion der
einzelnen Tasten angezeigt.

Ersetzen der Batterien

Wey-TEK Pro wird mit drei AA-Alkalibatterien betrieben. Das Batteriefach befindet sich
auf der Riickseite der Handsteuerung.

Ersetzen der Batterien:

1. In Pfeilrichtung auf die 2. Batterieabdeckung entfernen.

Batteriefachverriegelung driicken.

3. Batterien herausnehmen und ersetzen. 4. Batterieabdeckung wieder anbringen.

@

Leere Alkalibatterien gemaR den geltenden nationalen und regionalen Bestimmungen
entsorgen. Wenn keine entsprechenden Bestimmungen gelten, Batterien im Rahmen
eines freiwilligen Abfallwiederverwertungsprogramms recyceln und/oder entsorgen.

16 /56
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5 App

Kostenlose Wey-TEK Pro App fiir Smartphone oder Tablet herunterladen, um
zusétzliche Funktionen nutzen zu kénnen.

Die Wey-TEK Pro-App bietet folgende Funktionen:
* Zugriff auf die gleichen Funktionen wie mit der Handsteuerung
« Einstellen von Alarmen mit akustischen und visuellen Benachrichtigungen

« Speichern und Weitergeben von Jobprotokollen, einschlieBlich Bildern und
Kundeninformationen

* Aktualisieren der Wey-TEK Pro-Firmware

Fiir die Kopplung mit der App muss sich die Waage nicht im Kopplungsmodus befinden.

Die App steht im App Store® oder bei Google Play™ zum Download bereit.

6 Kleines Ladeadapter-Kit

Das kleine Ladeadapter-Kit (TN: 501-601-G1) ist optionales Zubehdr, mit dem eine
kleine Kaltemittelflasche, wie sie fiir brennbare A3-Kaltemittel Ublich ist, an der Waage
befestigt werden kann. So steht die Flasche sicher auf dem Kopf und kann leicht
nachgefillt werden. Weitere Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung oder
im Merkblatt, das dem Adapter-Kit beiliegt.

7 Symbole

Symbol Beschreibung
Batterieladung ist 75-100 %

Batterieladung ist 50-74 %
Batterieladung ist 30-49 %
Batterieladung ist 10-29 %
Batterieladung ist kritisch niedrig, <10 %

Bluetooth ist aktiviert

«< 00000
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Ib/kg

Beschreibung

Bluetooth-Gerét ist verbunden

Gewicht nullen/tarieren

Zwischen den Anzeigeeinheiten wechseln (Ib/oz, Ib, oz, kg, g)

Einstellungsmenii aufrufen

Durch die Optionen abwarts scrollen

Néchste verfiigbare Einstellung hervorheben

Hervorgehobene Ziffer erhéhen

Cursor zur néchsten Ziffer bewegen; gedriickt halten, um den Sollwert
auf Null zu setzen

Ausgewahltes Einstellungsmenti oder Unterment aufrufen;
Einstellungsanderung akzeptieren und speichern; abgeschlossenen
Alarm/Protokoll akzeptieren; Alarm starten

Anderung riickgangig machen; Alarm quittieren

Zum Startbildschirm zuriickkehren
Aktuellen Alarm pausieren

Pausierten Alarm wieder fortsetzen
Aktuellen Alarm ohne Sollwert stoppen

Alarmeinstellungen — Gewichtsabhangige Alarme einstellen

Einstellungen fiir die Bildschirmabdunklung — festlegen, ob das Display
abgedunkelt werden soll, um die Batterie zu schonen

Automatische Abschaltung — festlegen, ob sich die Waage nach einer
bestimmten Zeit automatisch abschalten soll

Info/Uber — grundlegende Informationen iiber die Waage, einschlieRlich
Firmware-Version und FCC-Informationen

18/56
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Foro filettato
(mostrato con spina)

Display
4 j Pulsante di
Cavo = ‘ 3 4 - .
z accensione

1 Marchi commerciali e copyright

©2023 Tutti | diriti riservati.
& vietata la riproduzione o 'adattamento di una qualsiasi parte del presente documento senza previa
autorizzazione.

Apple, il logo Apple iPhone sono marchi commerciali di Apple Inc., registrati negli Stati Uniti e in altri Paesi.
App Store & un marchio del servizio di Apple Inc.

Google Play e il logo Google Play sono marchi commerciali di Google LLC

I marchio inativo e il logo sono marchi fali registrati di proprieta di Bluetooth SIG,
Inc. e qualsiasi utilizzo di tali marchi da parte di INFICON & concesso in licenza.

Altri marchi commerciali e nomi commerciali sono di proprieta dei rispettivi proprietari.

2 Wey-TEK Pro

Piattaforma bilancia

Tastierino

3 Funzionamento

Per iniziare

Rimuovere la striscia
isolante prima dell'uso

Accensione o spegnimento

Premere a lungo il pulsante di accensione (pulsante pil a destra sul telecomando) per
accendere o spegnere Wey-TEK Pro. All'avvio, Wey-TEK Pro mostra brevemente la
versione software, quindi prosegue con la schermata iniziale.
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4 | Sostituzione delle batterie
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@

Se lo schermo non si accende, le batterie sono esaurite e devono essere sostituite.
Consultare Sostituzione delle batterie [ 21].

1. Premere nella direzione della freccia sulla

chiusura dello sportello delle batterie

Navigazione

Wey-TEK Pro si avvia automaticamente nella schermata iniziale e mostra
immediatamente il peso in tempo reale. Usare i pulsanti del tastierino per navigare tra i
menu e le impostazioni. La barra inferiore del display mostra la funzione attuale di
ciascun pulsante del tastierino.

Sostituzione delle batterie

Wey-TEK Pro funziona con tre batterie alcaline AA. Lo sportello delle batterie si trova sul
retro del telecomando.

Per sostituire le batterie:

2. Rimuovere lo sportello delle batterie

3. Rimuovere e sostituire le batterie

@

smaltire le batterie alcaline scariche secondo i regolamenti locali e statali in vigore. In
mancanza di tali regolamenti, riciclare e/o smaltire le batterie tramite un programma di
riciclo rifiuti volontario.

20/56
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5 App
Scaricare |'app gratuita Wey-TEK Pro per lo smartphone o il tablet per ottenere funzioni
aggiuntive.
L'app Wey-TEK Pro consente di:
+ Accedere alle stesse funzioni del telecomando
« Impostare allarmi con notifiche acustiche e visive
« Salvare e condividere registri di lavoro, comprese immagini e informazioni sui clienti

« Aggiornare il firmware Wey-TEK Pro

NOTA

La bilancia non deve essere necessariamente in modalita accoppiamento per collegarsi
all'app.

L'app & disponibile per il download su App Store® o su Google Play™.

6 Kit adattatore di ricarica piccolo

II kit adattatore di ricarica piccolo (PN 501-601-G1) & un accessorio opzionale che
consente di agganciare una bombola di refrigerante piccola, comune per i refrigeranti
infiammabili A3, alla bilancia. Questo kit mantiene saldamente la bombola capovolta per
una ricarica agevole. Consultare il manuale d'uso o il foglio di istruzioni incluso nel kit
adattatore per maggiori informazioni.

7 Icone

Simbolo  Descrizione
la carica della batteria & al 75-100%
la carica della batteria & al 50-74%

la carica della batteria e al 30-49%

la carica della batteria € al 10-29%

jugmm

la carica della batteria & estremamente bassa, <10%

* Il Bluetooth & attivato
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Descrizione

Un dispositivo Bluetooth & collegato

Azzeraltara il peso

Cicli nelle unita del display (Ib/oz, Ib, 0z, kg, g)

Entra nel menu impostazioni

Scorri in basso nelle opzioni

Evidenzia la successiva impostazione disponibile

Aumenta la cifra evidenziata

Sposta il cursore sulla cifra successiva; tieni premuto per ripristinate il
valore di riferimento a zero

Entra nel menu o sottomenu dell'impostazione selezionata; accetta e
salva una modifica di un'impostazione; accetta un allarme/registro
completato; avvia un allarme

Annulla la modifica; annulla I'allarme

Ritorna alla schermata iniziale

Mette in pausa un allarme attuale

Riprende un allarme attualmente in pausa

Interrompe un allarme attuale con nessun punto di riferimento

Menu impostazioni allarmi — imposta allarmi in base al peso

Menu impostazione abbassamento luminosita schermo — seleziona se
abbassare o meno la luminosita dello schermo per risparmiare la durata
della batteria

Menu impostazione autospegnimento — seleziona se la bilancia si
spegnera automaticamente trascorso un periodo di tempo predefinito

Menu informazioni — mostra informazioni di base sulla bilancia,
comprese informazioni sulla versione firmare e FCC

22/56
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1 Ochranné znamky a copyright

©2023 Vsechna prava vyhrazena.
Reprodukce nebo Gprava jakékoli Esti tohoto dokumentu bez povoleni je nezakonna.

Apple, logo Apple a iPhone jsou ochranné znamky spolecnosti Apple Inc. registrované v USA a dalsich
zemich. App Store je ochranna znamka spolecnosti Apple Inc.

Google Play a logo Google Play jsou ochranné znamky spoletnosti Google LLC.
Slovni znamka a logo jsou i y ymi znamkami & i Bluetooth SIG, Inc.,
a jakékoli pouziti téchto znamek spolecnosti INFICON podiéha licenci.

Ostatni ochranné znamky a obchodni ndzvy patii prislugnym viastnikam

2 Wey-TEK Pro

o Plocha pro vazeni
Otvor se zavitem P

(na obrazku se

zatkou)

Kabel =

Klavesnice

Pfed pouzitim
odstrafite izolacni

pasek

Zapnuti nebo vypnuti

PFistroj Wey-TEK Pro zapnete nebo vypnete dlouhym stisknutim vypinace (pravé
tlacitko na ovladaci). Pfi spousténi se na pristroji Wey-TEK Pro kratce zobrazi verze
firmwaru a nasledné domovskeé zobrazeni.
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@

Pokud se nezapne displej, jsou vybité baterie a je tfeba je vyménit. Viz Vyména baterii
[ 25].

Navigace

Wey-TEK Pro automaticky spusti domovskou obrazovku a okamZité v redlném case
zobrazi hmotnost. Pomoci tlacitek na klavesnici miZete prochéazet nabidkami

a nastavenimi. Na spodni li§té na displeji se zobrazuje aktualni funkce jednotlivych
tlacitek na klavesnici.

4 Vyména baterii
Wey-TEK Pro se napdji tfemi alkalickymi bateriemi AA. Kryt baterie najdete na zadni
strané ovladace.
Vyména baterii:
1. Zapadku krytu stlacte ve 2. Sejméte kryt baterii.
sméru Sipky.

3. Vyjméte a vymérite baterie.

4. Kryt baterii vratte na

misto.

@

Vybité alkalické baterie zlikvidujte v souladu s platnymi statnimi a mistnimi predpisy.
Pokud Zadné takové predpisy neexistuji, baterie recyklujte a/nebo likvidujte pfes
dobrovolny systém recyklace odpadu.

2456
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5 Aplikace
Stahnéte si do svého chytrého telefonu nebo tabletu bezplatnou aplikaci Wey-TEK Pro,
kde najdete dalsi funkce.
Aplikace Wey-TEK Pro vam umoziiuje:
« Pristup ke stejnym funkcim jako na ovladaci
« Nastaveni vystrahy se zvukovymi a vizualnimi upozornénimi
« Ulozeni a sdileni protokolt uloh, véetné obrazku a informaci o zakaznicich

* Aktualizace firmwaru Wey-TEK Pro

UPOZORNENI

Pro sparovani s aplikaci nemusi byt vaha v rezimu parovani.

Aplikace je k dispozici ke stazeni v App Store® nebo na Google Play™.

6 Mala sada dobijeciho adaptéru

Mala sada dobijeciho adaptéru (PN 501-601-G1) je volitelné pfisluSenstvi, které
umozriuje pfipojeni malé nadoby s chladivem, béZné u hoflavych chladiv A3, k vaze.
Udrzuje nadobu bezpecné dnem vzhuru pro snadné dobijeni. Dalsi informace najdete
v navodu k obsluze nebo v pokynech pfiloZzenych k sadé dobijeciho adaptéru.

7 lkony

Symbol Popis
baterie nabita na 75-100 %

baterie nabita na 50-74 %
baterie nabita na 30-49 %
baterie nabita na 10-29 %
uroveri nabiti baterie je kriticky nizka, < 10 %

Bluetooth je zapnuté

<0000
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Popis

Je pripojeno zafizeni s Bluetooth

Vynulovat hmotnost / tara

Pfepinani mezi zobrazenymi jednotkami (Ib/oz, Ib, oz, kg, g)

Vstup do nabidky nastaveni
Prochézeni moznosti
Zvyraznéni dal$iho dostupného nastaveni

Navyseni zvyraznéné dislice

Presunuti kurzoru na dalsi &islici; podrzte pro vynulovani nastavené
hodnoty

Vstup do vybrané nabidky nebo podnabidky nastaveni; pfijeti a uloZzeni
zmény nastaveni; prijeti dokonéené vystrahy / protokolu; spusténi
vystrahy

ZruSeni zmény; zruSeni vystrahy

Navrat na domovskou obrazovku

Pozastaveni aktudlni vystrahy

Obnoveni aktualné pozastavené vystrahy

Zastaveni aktudlni vystrahy bez nastavené hodnoty

Nabidka nastaveni vystrahy — nastaveni vystrahy na zékladé hmotnosti

Nabidka nastaveni ztlumeni displeje — vyberte, zda se ma displej
ztlumit, aby se Seffila baterie

Nabidka nastaveni automatického vypnuti — vyberte, zda se ma vaha po
uplynuti nastavené doby automaticky vypnout

Nabidka informace / o pfistroji — zobrazuje zakladni informace o vaze,
véetné verze firmwaru a informaci FCC
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1 Znaki towarowe i prawa autorskie

©2023 Wszelkie prawa zastrzezone.

ie lub iie jakiejkolwiek czesci ninie bez ia jest z
prawem

Apple, logo Apple i iPhone sa znakami firmy Apple Inc. zarej w Stanach
Zjednoczonych | innych krajach. App Store jest znakiem ustugowym firmy Apple Inc.

Google Play i logo Google P\ay sa znakem towarowymi Google LLC

Znak stowny i logo znakami 2 do Bluetooth SIG, Inc. i
kazde uzycie tych znakéw przez NFIcON jest objete licencja.

Inne znaki towarowe i nazwy handlowe naleza do ich whascicieli.

2 Wey-TEK Pro

Otwor gwintowany Platiorma wagi

(nailustracji
ostoniety zaslepka)

., Przycisk zasilania
Przew6d s>

Blok
przyciskow

3 Obstuga

Rozpoczgcie pracy

Przed rozpoczeciem
korzystania z
urzadzenia wyciagna¢

pasek izolacyjny

Wiaczanie i wytgczanie

Aby wigczy¢ lub wytgczy¢ urzagdzenie Wey-TEK Pro, nacisng¢ i przytrzymac przycisk
zasilania (prawy przycisk na sterowniku recznym). Podczas uruchamiania, na
wyswietlaczu Wey-TEK Pro przez krétki czas wyswietla sie wersja oprogramowania
sprzetowego, a nastepnie wyswietla sig ekran gtéwny.
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Jesli ekran nie wigcza sig, oznacza to, ze baterie sg roztadowane i wymagajg wymiany.
PatrzWymiana baterii [ 29].

Nawigacja

Po uruchomieniu urzadzenia Wey-TEK Pro automatycznie wyswietla sig ekran gtéwny
oraz cigzar w czasie rzeczywistym. Pozycje menu i ustawienia mozna wybiera¢ za
pomocg przyciskow. Na dolnym pasku wyswietlacza wskazywana jest aktualna funkcja
danego przycisku.

Wymiana baterii

Urzadzenie Wey-TEK Pro jest zasilane trzema bateriami alkalicznymi AA. Pokrywa
komory baterii znajduje sig w tylnej czesci sterownika recznego.

Aby wymienic¢ baterie:

1. Nacisna¢ zatrzask komory baterii w 2. Zdja¢ pokrywe komory baterii

kierunku wskazywanym strzatkg

Utylizowa¢ roztadowane baterie alkaliczne zgodnie z obowigzujgcymi przepisami
krajowymi i lokalnymi. W przypadku braku takich przepiséw, baterie nalezy poddac¢
recyklingowi i/lub zutylizowa¢ w ramach dobrowolnego programu recyklingu odpadéw.

28/56
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5 Aplikacja
Aby uzyskac dostgp do dodatkowych funkcji, nalezy pobra¢ bezptatng aplikacje Wey-
TEK Pro na smartfon lub tablet.
Aplikacja Wey-TEK Pro umozliwia:
« Dostep do takich samych funkcji jak w przypadku sterownika recznego
« Ustawianie alarméw z powiadomieniami dzwigkowymi i wizualnymi
« Zapisywanie i udostepnianie rejestréw zadan, w tym zdje¢ i informacji o klientach
* Aktualizacje oprogramowania firmowego Wey-TEK

Aby sparowac wage z aplikacja, nie jest konieczne ustawienie wagi w trybie parowania.

Aplikacja jest dostepna do pobrania z serwiséw App Store® lub Google Play ™.

6 Zestaw matego adaptera tadowania

Zestaw matego adaptera tadowania (PN 501-601-G1) jest opcjonalnym wyposazeniem
dodatkowym, ktére umozliwia podtgczanie do wagi matych butli z czynnikiem
chiodniczym, powszechnie stosowanych dla tatwopalnych czynnikéw chtodniczych A3.
Dzigki zastosowaniu zestawu butla znajduje si¢ w bezpiecznej pozycji do géry dnem,
utatwiajgcej tadowanie. Wigcej informacji mozna znalez¢ w instrukcji obstugi lub
instrukcji dotaczonej do zestawu adaptera.

7 lkony

Symbol Opis

Poziom natadowania akumulatora 75-100%

Poziom natadowania akumulatora 50-74%

Poziom natadowania akumulatora 30-49%
Poziom natadowania akumulatora 10-29%
Natadowanie akumulatora jest krytycznie niskie < 10%

Bluetooth jest wigczony

00000
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Symbol Opis

* Urzadzenie Bluetooth jest podigczone

®

.)0(. Zerowanie/tarowanie cigzaru

| M |

Ib/kg Przetgczanie migdzy wyswietlanymi jednostkami (Ib/oz, Ib, oz, kg, g)

Wejscie do menu ustawien

Przewijanie opcji

Podswietlanie nastgpnego dostepnego ustawienia

>ALKHE

Powigkszenie podswietlonej cyfry

Przesuniecie kursora do nastgpnej cyfry; po przytrzymaniu zerowanie
nastawionej wartosci

\ 4
S

/!

Wejscie do wybranego menu lub podmenu ustawien; zaakceptowanie i
zapisanie zmiany ustawien; zaakceptowanie zakoriczonego alarmu/
rejestru; uruchomienie alarmu.

Anulowanie zmiany; anulowanie alarmu
Powrét do ekranu poczatkowego
Wstrzymanie aktualnego alarmu
Wznowienie aktualnie wstrzymanego alarmu

Wytaczenie aktualnie aktywnego alarmu bez zadnej wartoéci zadanej

Menu ustawien alarmoéw - ustawianie alarméw na podstawie cigzaru

@)
®
O
()
®
®
@

Menu ustawien przyciemniania ekranu - okreslenie, czy ekran ma by¢
przyciemniany w celu oszczedzania baterii.

Menu ustawienia automatycznego wytgczania — okreslenie, czy waga
ma wytgczaé sig automatycznie po okreslonym czasie.

Menu "Informacje" — wy$wietla podstawowe informacje o wadze, w tym
wersje oprogramowania sprzetowego i informacje FCC
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Gangat hal
(med plugg)

1 Varumarke och upphovsratt

©2023 Ala rattigheter forbehalina.

Det &r forbjudet att reproducera eller anpassa hela eller delar av detta dokument utan tillstand.

Apple, Apple-logotypen och iPhone &r varumarken som tillhér Apple Inc., registrerade i USA och andra lander.
App Store &r ett varumérke for en tjanst som tillhér Apple Inc.

Google Play och Google Play-logotypen &r varumérken som tillhér Google LLC

Ordet och i logotyper &r reg som &gs av Bluetooth SIG, Inc. och all
anvandning av s4dana varumarken av INFICON sker under licens.

Andra varumarken och handelsnamn tillhér deras respektive agare.

2 Wey-TEK Pro

Knappsats

3 Drift

Kom igang

Ta bort skyddsremsa
innan anvéandning

Sla pa eller av

Tryck lange pa startknappen (knappen langst till hoger pa den handhalina enheten) for
att satta pa eller stanga av Wey-TEK Pro. Wey-TEK Pro visar kortfattat
programvaruversionen vid start och fortsatter sedan till startskarmen.
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4| Byte av batterier INFICON

Om skarmen inte startar ar batterierna urladdade och behdver bytas ut. LasByte av
batterier [ 33].

Navigation

Wey-TEK Pro startar automatiskt och visar vikten direkt i realtid. Anvand knappsatsen
for att navigera mellan menyer och installningar. Den nedre delen av skarmen visar den
aktuella funktionen for varje knapp.

4 Byte av batterier
Wey-TEK Pro drivs med tre alkaliska AA-batterier. Batteriluckan ar placerad pa baksidan
av den handhalina enheten.
Sa har byter du batterier:

2. Avlagsna batteriluckan

1. Tryck i pilens riktning pa batteriluckans sparr

3. Avlagsna och ersitt de gamla batterierna 4. Sétt tillbaka batteriluckan

bestammelser. Om sadana bestammelser saknas, atervinn och/eller kasta batterierna

@ Kasta de urladdade alkaliska batterierna i enlighet med statliga och lokala
enligt valfritt program for atervinning av avfall.
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5 App
Ladda ned gratisappen Wey-TEK Pro till din smartphone eller surfplatta for fler
funktioner.
Med Wey-TEK Pro-appen kan du:
« Fatillgang till samma funktioner som pa den handhalina enheten
« Stalla in larm med ljud och visuella notiser
« Spara och dela loggar fran jobb, inklusive bilder och kundinformation
» Uppdatera programvaran for Wey-TEK Pro
HANVISNIN
Vagen behdver inte vara i parkopplingslage for att parkopplas med appen.
Appen finns tillganglig i App Store® och Google Play™.
]
Efr e E
R s
o
- -
=
Ty
6 Small Charge Adapter Kit
Small Charge Adapter Kit (PN 501-601-G1) ar ett tillbehor som gor att du kan ansluta en
liten flaska koldmedium till vagen, ofta vanligt fér A3 brandfarliga kdldmedium. Det gor
att flaskan halls upp och ned for saker och enkel laddning. Fér mer information, se
bruksanvisningen eller informationsbladet som foljer med Small Charge Adapter Kit.
7 |koner

Symbol Beskrivning
batteriladdningen ar 75-100 %

batteriladdningen &r 50-74 %
batteriladdningen ar 30-49 %
batteriladdningen ar 10-29 %
batteriladdningen ar mycket lag, <10 %

Bluetooth &r aktiverad

<0080
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Beskrivning

En Bluetooth-enhet &r ansluten

Nollstall vikten

Byt mellan skarmenheter (Ib/oz, Ib, oz, kg, g)
Ga till menyn for instéllningar

Skrolla ned till olika alternativ

Markera nasta méjliga installning

Hoj den markerade siffran

Flytta markéren till nasta siffra; hall ned for att aterstalla det installda
vardet till noll

Oppna den valda instéliningsmenyn eller undermenyn; acceptera och
spara en instéliningsandring; acceptera ett slutfort larm/logg; starta ett
larm

Avbryt andring; avbryt larm

Aterga till startskérmen

Pausa ett larm

Ateruppta ett pausat larm

Stoppa ett aktuellt larm utan instéliningsvarde

Meny for larminstaliningar — stall in larm utifran vikt

Meny for skarminstalining — valj om skarmen ska dimmas eller inte for
att spara batteritid

Meny for instélining av automatisk avstangning — valj om véagen ska
stangas av automatiskt efter en vald tid

Information/Om — visar grundlaggande information om vagen, inklusive
programvaruversion och FCC-information

34/56
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Ticari Markalar ve Telif Haklari
©2023 TUm haklari saklidir.
Bu belgenin herhangi bir bélimiiniin izinsiz olarak gog veya yasa disidr.

Apple, Apple logosu ve iPhone, Apple Inc. sirketinin ABD'de ve diger iilkelerde tescill ticari markalaridir. App
Store, Apple Inc. sirketinin bir hizmet markasidir.

Google Play ve Google Play logosu Google LLC'nin ticari markalaridir. Apple Inc. sirketinin bir hizmet
markasidr.

Bluetooth® kelime isareti ve logolari Bluetooth SIG, Inc. sirketine ait tescilli ticari markalardir ve INFICON
tarafindan bu markalarin her tiirlii kullamimi lisans altindadir.

Diger ticari markalar ve ticari isimler lgili sahiplerine aitir.

2 Wey-TEK Pro

Disli delik Olgek platformu

(tapa ile
gosterilmistir)

Glig digmesi

takimi

3 Calisma

Baslangig

Kullanimdan 6nce
yalitkan seridin

cikariimasi

Acgma veya Kapatma

Wey-TEK Pro'yu agmak veya kapatmak icin glic digmesine (el aletinin en sagindaki
digme) uzun basin. Wey-TEK Pro baslangicta kisa bir stre igin aygit yazilimi strimini
gorintller, ardindan ana ekrana devam eder.
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Ekran agilmazsa, piller bitmistir ve degistirilmeleri gerekir. Pillerin degistirilmesi [ 37]
bélimine bakin.

Navigasyon

Wey-TEK Pro ana ekranda otomatik olarak baslar ve agirhigi hemen gergek zamanli
olarak gortintiiler. Mentilerde ve ayarlarda gezinmek igin tus takimi digmelerini kullanin.
Ekranin alt gubugu her bir tus takimi diigmesinin gegerli islevini gosterir.

4 Pillerin degistirilmesi
Wey-TEK Pro (¢ adet AA alkalin pille galisir. Pil kapagi el aletinin arkasinda yer alir.
Pilleri degistirmek igin:

1. Pil kapagi mandali (izerindeki 2. Pil kapagini gikarin
ok yoniinde bastirin

diizenlemelerin olmadigi durumlarda, pilleri génilli bir atik geri dontstim programi

@ Bitmis alkalin pilleri gegerli yasal ve yerel yonetmeliklere uygun olarak imha edin. Bu tiir
araciliglyla geri donustiriin ve/veya imha edin.
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5 Uygulama

Ek fonksiyonlar icin akilli telefonunuz veya tabletiniz igin lcretsiz Wey-TEK Pro
uygulamasini indirin.

Wey-TEK Pro uygulamasi sunlari yapmanizi saglar:
« El aletiile ayni fonksiyonlara erigim
« Sesli ve gérsel bildirimlerle alarmlari ayarlama

» Resimler ve misteri bilgileri de dahil olmak izere is giinliiklerini kaydetme ve
paylasma

» Wey-TEK Pro (riin yazilimini glincelleme

NOTICE

Uygulama ile eslestirmek icin 6lgegin eslestirme modunda olmasi gerekmez.

Uygulama App Store® veya Google Play™ (izerinden indirilebilir.

6 Kuguk Sarj Adaptori Seti
Kiigiik sarj adaptor seti (PN 501-601-G1), A3 yanici sogutucu akiskanlar igin ortak olan
kigiik bir sogutucu akiskan sisesini 6lgege takmaniza olanak taniyan istege bagli bir
aksesuardir. Bu, kolay sarj icin siseyi glivenli bir sekilde bas asadi tutar. Daha fazla bilgi
icin adaptor kitiyle birlikte verilen kullanim kilavuzuna veya talimat sayfasina bakin.

7 Simgeler

Sembol Aciklama
Pil sarji %75-100

Pil sarji %50-74
Pil sarji %3049
Pil sarji %10-29
Pil sarji kritik derecede dusiik, <%10

Bluetooth agik

*<00000
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Agciklama
Bir Bluetooth cihazi bagli

Agirhg sifirlayin/azaltin
Ekran birimleri arasinda gegis yapar (Ib/oz, Ib, oz, kg, g)

Ayarlar mendstine girin

Secenekler arasinda asagi kaydirin

Bir sonraki kullanilabilir ayari éne gikarin

One gikarilan rakami artirin

imleci bir sonraki basamaga getirin; ayar noktasini sifilamak igin basili
tutun

Segilen ayarlar meniisiine veya alt menistine girin;
kabul edin ve kaydedin; tamamlanmis bir alarmi/gi
alarm baslatin

ir ayar degisikligini
U kabul edin; bir

Degisikligi iptal edin; alarmi iptal edin

Ana ekrana déniin

Mevecut bir alarmi duraklatin

Duraklatiimis bir alarmi devam ettirin

Ayar noktasi olmayan mevcut bir alarmi durdurun

Alarm ayarlari menust - agirhga gore alarmlari ayarlayin

Ekran karartma ayarlari menisti - pil émriinden tasarruf etmek icin
ekranin karartilip karartilmayacagini segin

Otomatik kapanma ayar mentist - 6lgegin belirli bir slire sonra otomatik
olarak kapanip kapanmayacagini segin

Bilgi/Hakkinda meniisii - cihaz yazilimi siiriimii ve FCC bilgileri dahil
olmak Uzere dlgek hakkinda temel bilgileri goriintiler
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1 Handelsmerken en copyright

©2023 Alle rechten voorbehouden.
Verveelvoudiging of aanpassing van enig deel van dit document zonder toestemming is onwettig

Apple, het Apple-logo en iPhone zijn van Apple Inc., in de Verenigde Staten en

andere landen. App Store is een dienstmerk van Apple Inc.
Google Play en het Google Play-logo zijn handelsmerken van Google LLC.

Het ende logo's zijn
Inc. Het gebruik van deze merken door INFICON is onder licentie.

Alle andere handelsmerken en handelsnamen behoren toe aan hun respectievelijke eigenaars.

2 Wey-TEK Pro

W latf
Schroefgat 'eegplatform

(afgebeeld met plug)

Toetsenblok

3 Bediening

Aan de slag

Verwijder
scheidingsstrip voor

gebruik

In- en uitschakelen

van Bluetooth SIG,

Druk de aan-uitknop (knop aan rechterkant op handheld) lang in om de Wey-TEK Pro in
of uit te schakelen. De Wey-TEK Pro geeft bij het opstarten eerst kort de firmwareversie

weer. Daarna verschijnt het startscherm.
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4 | De batterijen vervangen INFICON

@

Als het scherm niet wordt ingeschakeld, zijn de batterijen leeg en moeten ze vervangen
worden. Zie De batterijen vervangen [+ 41].

Navigeren

De Wey-TEK Pro start automatisch op in het startscherm en geeft daarna onmiddellijk
het gewicht in real time aan. Gebruik de knoppen van het toetsenblok om door de
menu's en instellingen te navigeren. De balk aan de onderkant van het display toont de
actuele functie van elke knop op het toetsenblok.

De batterijen vervangen

De Wey-TEK Pro werkt op drie AA-alkalinebatterijen. De batterijklep bevindt zich aan de
achterkant van de handheld.

De batterijen vervangen:

1. Druk in richting van pijl op 2. Verwijder batterijklep

sluiting van batterijklep

3. Verwijder en vervang batterijen 4. Plaats batterijklep

terug

Gooi de lege alkalinebatterijen weg overeenkomstig de toepasselijke wet- en
regelgeving. Bij het ontbreken van dergelijke regelgeving moet u de batterijen afvoeren
via een vrijwillig afvalrecyclingprogramma.
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5 App

Download voor aanvullende functies de gratis Wey-TEK Pro-app voor uw smartphone of
tablet.

De Wey-TEK Pro-app biedt het volgende:
« Gebruik van dezelfde functies als die van de handheld
+ Alarmen instellen met hoorbare en zichtbare meldingen
« Taaklogboeken, waaronder afbeeldingen en klantgegevens
« Firmware van Wey-TEK Pro bijwerken

De weegschaal hoeft niet in de koppelmodus te zijn voor koppeling met de app.

De app kan gedownload worden in de App Store® of via Google Play™.

Kleine vuladapterset

De kleine vuladapterset (PN 501-601-G1) is een optioneel accessoire waarmee u een
kleine koelmiddelfles — vergelijkbaar met die van ontvlambare A3-koelmiddelen — aan de
weegschaal kunt bevestigen. Hierdoor blijft de fles veilig rechtop staan, zodat hij
eenvoudig gevuld kan worden. Raadpleeg voor meer informatie de
gebruikershandleiding of de bij de adapterset meegeleverde gebruiksaanwijzing.

7 Pictogrammen

Symbool  Beschrijving
de batterijlading is 75-100%

de batterijlading is 50-74%
de batterijlading is 30-49%
de batterijlading is 10-29%
de batterijlading is kritisch laag: < 10%

Bluetooth is ingeschakeld

=00000
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7 | Pictogrammen INFICON

Symbool  Beschrijving
Er is een Bluetooth-apparaat gekoppeld

Op nul zetten/tarragewicht bepalen

Displayeenheden doorlopen (Ib/oz, Ib, oz, kg, g)
Naar instellingenmenu gaan
Door opties bladeren

Volgende beschikbare instelling markeren

>AKEE Rl

Gemarkeerd cijfer vergroten

/ Cursor naar volgend cijfer verplaatsen; ingedrukt houden om setpoint
J weer op nul te zetten

X

Naar geselecteerd instellingenmenu of submenu gaan; gewijzigde
instelling accepteren en opslaan; voltooid alarm/logboek accepteren;
alarm starten

Wijziging annuleren; alarm annuleren

Teruggaan naar startscherm

Actueel alarm onderbreken

Momenteel onderbroken alarm hervatten

Actueel alarm zonder setpoint stoppen

@@L ® ®

(({‘:))) Menu 'Alarminstellingen': alarmen op basis van gewicht instellen

;“"’; Menu 'Scherm dimmen instellen’: dimmen van display selecteren om
'-,"“? batterijduur te verlengen
d Menu 'Automatisch uitschakelen instellen': selecteren of weegschaal na
een bepaalde tijdsduur automatisch uitschakelt
o Menu 'Info/Help': algemene informatie over weegschaal, waaronder

ﬂ firmwareversie en FCC-gegevens
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Download the full operating manual from

Descargue el manual de operacion completo en

Das komplette Betriebshandbuch kénnen Sie herunterladen bei
Téléchargez le manuel d’'instructions complet sur

Scaricare il manuale operativo completo da

TR SRR R AR

RIZAT7IERTOURLASHA I O—RLTTFEW
3arpyauTe MoriHoe pyKoBOACTBO MO akcnnyaTauumy ¢ Be6-caiita
Pobierz petng instrukcje obstugi na

Ladda ner den fullstéandiga bruksanvisningen fran

Kullanim kilavuzunun tamamini indirmek igin

Download de volledige gebruikshandleiding van

CHe 2 AFOIEOlA HA %5 MBME CH2ZESHMAIR

¢ TNFICON

Two Technology Place Korea
East Syracuse, NY 13057-9714 USA Phone: +82-31-206-2890
Phone: +1.800.344.3304 Email: reach korea@inficon..com

E-Mail: service.tools@inficon.com
www.inficonservicetools.com Japan
Phone: +81-44-322-8901

Bonner Strasse 498 Email: reach.japan@inficon.com

D-50968 Cologne, Germany
Phone: +49 221 56788-660

Singapore
E-Mail: servicetools.europe@inficon.com Phone: +65-6631-0303
www.inficonservicetools-europe.com Email: reach.singapore@inficon.com
Section A, Building 6 Taiwan
108 Shuya Road, Shanghai, China Phone: +886-3-5525828

Phone: +86-21-62093094
Email: reach.china@inficon.com

Email: reach.taiwan@inficon.com

Due to our continuing program of product improvements, specifications are subject to change without notice.
Al trademarks are the property of their respective owners.
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